
CONCEALABLE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE
BERETTA 92F/FS-BLACK-LEFT HAND

Its unique two-piece construction is contoured on the body side to the natural
curve of the hip, keeping all the molding on the front of the holster, allowing for
significantly more comfortable carry and a narrower profile than an ordinary
pancake type holster. Hand-molded to fit specific handguns, the Concealable
features a deeply hand-molded exterior for excellent retention properties and
superior appearance, combat grip accessibility for speed, double-stitched seams
for durability, and covered trigger guard for safety. The Concealable is
constructed of premium saddle leather and made to fit belts up to 1 1/2".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE BERETTA 92F/FS-BLACK-LEFT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021661
Mfr. No.: CON203B
Color: Black
Hand: Left
Make: Beretta
Material: Leather
Model: 92F/FS
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 601299167391

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für das Galco International
Concealable Holster für Beretta 92F/FS

Einleitung
Danke, dass du dich für das Galco International Concealable Holster für deine Beretta 92F/FS entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Holster verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster speziell für dein Waffenmodell (Beretta 92F/FS) entworfen wurde, um eine
ordnungsgemäße Passform und Sicherheit zu gewährleisten.
Überprüfe das Holster vor der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Ein
beschädigtes Holster bietet möglicherweise nicht die erforderliche Haltekraft oder Sicherheit.
Halte das Holster und die Waffe von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass deine Waffe im Holster gesichert ist, wenn sie nicht
verwendet wird.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Wenn du deine Waffe in das Holster einfügst oder herausnimmst, tue dies in einer sicheren Umgebung, in der
du dich und andere nicht gefährdest.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du sie in das Holster steckst.
Vermeide es, Gegenstände in das Holster zu legen, die die ordnungsgemäße Haltekraft der Waffe
beeinträchtigen könnten.
Sei vorsichtig beim Ziehen der Waffe aus dem Holster, um eine versehentliche Entladung zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig das Holster auf ordnungsgemäße Passform und Funktion. Stelle sicher, dass die
Haltekraft sicher ist und dass der Abzugsbereich ausreichend abgedeckt ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Anpassen des Holsters:

Stelle sicher, dass das Holster für das Modell Beretta 92F/FS entworfen wurde.
Platziere das Holster auf deinem Gürtel und achte darauf, dass es bequem an deiner Hüfte sitzt.

Einlegen der Waffe:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Schiebe die Waffe vorsichtig in das Holster, wobei du darauf achtest, dass sie vollständig sitzt und der
Abzugsbereich abgedeckt ist.

Ziehen der Waffe:

Stehe in einer sicheren Position mit den Füßen schulterbreit auseinander.
Greife die Waffe fest mit deiner dominanten Hand, während du darauf achtest, dass dein Finger nicht
am Abzug ist.
Ziehe die Waffe gerade aus dem Holster, wobei du sie in eine sichere Richtung hältst.

Aufbewahrung des Holsters:

Wenn das Holster nicht verwendet wird, bewahre es an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und
unbefugte Benutzer unzugänglich ist.
Vermeide es, das Holster extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um seine Integrität
zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



Wenn das Holster das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, entsorge es gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Holster aus Leder besteht, ziehe in Betracht, das Material zu recyceln oder wiederzuverwenden,
wenn möglich.
Stelle sicher, dass auch alle angeschlossenen Zubehörteile oder Komponenten sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung oder Sicherheit deines Galco International Concealable Holsters
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice. Stelle immer sicher, dass du die
neuesten Informationen und Updates zur Produktsicherheit hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Galco International
Concealable Holster gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Galco International
Concealable Holster for Beretta 92F/FS

Introduction
Thank you for choosing the Galco International Concealable Holster for your Beretta 92F/FS. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before using the holster.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is specifically designed for your firearm model (Beretta 92F/FS) to guarantee proper fit
and safety.
Always check the holster for any signs of wear or damage before use. A damaged holster may not provide
adequate retention or safety.
Keep the holster and firearm away from children and unauthorized users.
Always follow local laws and regulations regarding the carrying of firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is secured in the holster when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
When inserting or removing your firearm from the holster, do so in a safe environment where you are not in
danger of causing harm to yourself or others.
Ensure that the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Avoid placing any objects inside the holster that may interfere with the proper retention of the firearm.
Use caution when drawing the firearm from the holster to prevent accidental discharge.
Regularly inspect the holster for proper fit and function. Ensure that the retention is secure and that the trigger
guard is adequately covered.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Holster:

Ensure the holster is designed for the Beretta 92F/FS model.
Place the holster on your belt, ensuring it is positioned comfortably on your hip.

Inserting the Firearm:

Ensure the firearm is unloaded.
Carefully slide the firearm into the holster, ensuring it is fully seated and the trigger guard is covered.

Drawing the Firearm:

Stand in a safe position with your feet shoulderwidth apart.
Grip the firearm firmly with your dominant hand while ensuring your finger is off the trigger.
Pull the firearm straight out of the holster, keeping it pointed in a safe direction.

Storing the Holster:

When not in use, store the holster in a safe location away from children and unauthorized users.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or moisture to maintain its integrity.

Disposal Instructions
When the holster has reached the end of its useful life, dispose of it in accordance with local regulations.
If the holster is made from leather, consider recycling or repurposing the material if possible.
Ensure that any attached accessories or components are also disposed of safely.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the usage or safety of your Galco International Concealable Holster, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer support. Always ensure you have the latest information
and updates regarding product safety.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Galco International
Concealable Holster. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Concealable Galco International para Beretta 92F/FS

Introducción
Gracias por elegir la Funda Concealable Galco International para tu Beretta 92F/FS. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar la funda.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté diseñada específicamente para tu modelo de arma de fuego (Beretta 92F/FS)
para garantizar un ajuste y seguridad adecuados.
Siempre revisa la funda en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla. Una funda dañada puede no
proporcionar la retención o seguridad necesarias.
Mantén la funda y el arma de fuego alejadas de niños y usuarios no autorizados.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el porte de armas de fuego.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que tu arma esté asegurada en la funda cuando no esté en
uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al insertar o retirar tu arma de fuego de la funda, hazlo en un entorno seguro donde no corras el riesgo de
causar daño a ti mismo o a otros.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
Evita colocar objetos dentro de la funda que puedan interferir con la retención adecuada del arma de fuego.
Usa precaución al sacar el arma de la funda para prevenir descargas accidentales.
Inspecciona regularmente la funda para verificar un ajuste y funcionamiento adecuados. Asegúrate de que la
retención sea segura y que la guarda del gatillo esté adecuadamente cubierta.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste de la Funda:

Asegúrate de que la funda esté diseñada para el modelo Beretta 92F/FS.
Coloca la funda en tu cinturón, asegurándote de que esté posicionada cómodamente en tu cadera.

Inserción del Arma:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Desliza cuidadosamente el arma en la funda, asegurándote de que esté completamente asentada y
que la guarda del gatillo esté cubierta.

Extracción del Arma:

Párate en una posición segura con los pies a la altura de los hombros.
Agarra el arma firmemente con tu mano dominante mientras mantienes tu dedo fuera del gatillo.
Tira del arma directamente hacia afuera de la funda, manteniéndola apuntando en una dirección
segura.

Almacenamiento de la Funda:

Cuando no esté en uso, almacena la funda en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no
autorizados.
Evita exponer la funda a temperaturas extremas o humedad para mantener su integridad.

Instrucciones de Desecho



Cuando la funda haya llegado al final de su vida útil, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la funda está hecha de cuero, considera reciclar o reutilizar el material si es posible.
Asegúrate de que cualquier accesorio o componente adjunto también se deseche de manera segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad de tu Funda Concealable Galco International,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente. Siempre asegúrate de tener la
información y actualizaciones más recientes sobre la seguridad del producto.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Funda Concealable Galco
International. Gracias por priorizar la seguridad.
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Guide de sécurité pour l'étui dissimulable Galco
International pour Beretta 92F/FS

Introduction
Merci d'avoir choisi l'étui dissimulable Galco International pour votre Beretta 92F/FS. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser l'étui.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que l'étui est spécifiquement conçu pour votre modèle d'arme à feu (Beretta 92F/FS) afin de
garantir un ajustement et une sécurité appropriés.
Vérifiez toujours l'étui pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Un étui endommagé peut ne
pas offrir une rétention ou une sécurité adéquates.
Gardez l'étui et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suivez toujours les lois et règlements locaux concernant le port d'armes à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre arme à feu est sécurisée dans l'étui
lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque vous insérez ou retirez votre arme à feu de l'étui, faitesle dans un environnement sûr où vous n'êtes
pas en danger de causer du tort à vousmême ou aux autres.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de la placer dans l'étui.
Évitez de placer des objets à l'intérieur de l'étui qui pourraient interférer avec la rétention appropriée de l'arme
à feu.
Faites preuve de prudence lors du tir de l'arme à feu de l'étui pour éviter un tir accidentel.
Inspectez régulièrement l'étui pour un ajustement et un fonctionnement appropriés. Assurezvous que la
rétention est sécurisée et que la protection du pontet est adéquate.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Ajustement de l'étui :

Assurezvous que l'étui est conçu pour le modèle Beretta 92F/FS.
Placez l'étui sur votre ceinture, en veillant à ce qu'il soit positionné confortablement sur votre hanche.

Insertion de l'arme à feu :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Faites glisser soigneusement l'arme à feu dans l'étui, en vous assurant qu'elle est complètement en
place et que la protection du pontet est couverte.

Tir de l'arme à feu :

Tenezvous dans une position sûre avec les pieds écartés à la largeur des épaules.
Saisissez fermement l'arme à feu avec votre main dominante tout en veillant à ce que votre doigt soit
hors de la gâchette.
Tirez l'arme à feu directement de l'étui, en maintenant le canon pointé dans une direction sûre.

Stockage de l'étui :

Lorsqu'il n'est pas utilisé, rangez l'étui dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Évitez d'exposer l'étui à des températures extrêmes ou à l'humidité pour maintenir son intégrité.

Instructions de disposition



Lorsque l'étui a atteint la fin de sa durée de vie utile, jetezle conformément aux réglementations locales.
Si l'étui est fabriqué en cuir, envisagez de recycler ou de réutiliser le matériau si possible.
Assurezvous que tous les accessoires ou composants attachés sont également éliminés en toute sécurité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité de votre étui dissimulable Galco
International, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service clientèle. Assurezvous toujours
d'avoir les dernières informations et mises à jour concernant la sécurité du produit.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre étui dissimulable
Galco International. Merci de donner la priorité à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Galco
International Concealable Holster per Beretta 92F/FS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Galco International Concealable Holster per la tua Beretta 92F/FS. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare l'hoster.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'hoster sia specificamente progettato per il tuo modello di arma (Beretta 92F/FS) per garantire
una vestibilità e una sicurezza adeguate.
Controlla sempre l'hoster per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Un hoster danneggiato potrebbe
non fornire una ritenzione o una sicurezza adeguate.
Tieni l'hoster e l'arma lontani da bambini e utenti non autorizzati.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti il porto di armi.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che la tua arma sia sicura nell'hoster quando non è in
uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando inserisci o rimuovi la tua arma dall'hoster, fallo in un ambiente sicuro dove non sei in pericolo di
causare danno a te stesso o ad altri.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di posizionarla nell'hoster.
Evita di inserire oggetti all'interno dell'hoster che possano interferire con la corretta ritenzione dell'arma.
Usa cautela quando estrai l'arma dall'hoster per prevenire scariche accidentali.
Ispeziona regolarmente l'hoster per una corretta vestibilità e funzionamento. Assicurati che la ritenzione sia
sicura e che la guardia del grilletto sia adeguatamente coperta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Fissaggio dell'Hoster:

Assicurati che l'hoster sia progettato per il modello Beretta 92F/FS.
Posiziona l'hoster sulla tua cintura, assicurandoti che sia posizionato comodamente sull'anca.

Inserimento dell'Arma:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Fai scivolare con attenzione l'arma nell'hoster, assicurandoti che sia completamente inserita e che la
guardia del grilletto sia coperta.

Estrazione dell'Arma:

Stai in una posizione sicura con i piedi alla larghezza delle spalle.
Afferra l'arma saldamente con la mano dominante assicurandoti che il tuo dito sia lontano dal grilletto.
Estrai l'arma direttamente dall'hoster, mantenendola puntata in una direzione sicura.

Conservazione dell'Hoster:

Quando non è in uso, conserva l'hoster in un luogo sicuro lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Evita di esporre l'hoster a temperature estreme o umidità per mantenere la sua integrità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando l'hoster ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità con le normative locali.
Se l'hoster è realizzato in pelle, considera di riciclare o riutilizzare il materiale se possibile.
Assicurati che eventuali accessori o componenti attaccati siano anche smaltiti in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso o la sicurezza del tuo Galco International Concealable
Holster, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro supporto clienti. Assicurati
sempre di avere le informazioni e gli aggiornamenti più recenti riguardanti la sicurezza del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Galco International
Concealable Holster. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza.
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Turvallisuusohjeet Galco International Concealable
Holsterille Beretta 92F/FS:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Galco International Concealable Holsterin Beretta 92F/FS:lle. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen holsterin
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on erityisesti suunniteltu aseesi mallille (Beretta 92F/FS) varmistaaksesi oikean
istuvuuden ja turvallisuuden.
Tarkista holsteri aina ennen käyttöä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Vaurioitunut
holsteri ei välttämättä tarjoa riittävää pidon tai turvallisuuden tasoa.
Pidä holsteri ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden kantamista.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että aseesi on turvallisesti holsterissa, kun sitä ei käytetä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Aseta tai poista ase holsterista vain turvallisessa ympäristössä, jossa et ole vaarassa vahingoittaa itseäsi tai
muita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.
Vältä laittamasta mitään esineitä holsteriin, jotka voivat häiritä aseen asianmukaista pitoa.
Käytä varovaisuutta, kun vedät asetta holsterista, estääksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Tarkista säännöllisesti holsterin sopivuus ja toiminta. Varmista, että pito on turvallinen ja että liipaisinsuoja on
riittävästi peitetty.

Asennus ja käyttöohjeet

Holsterin sovittaminen:

Varmista, että holsteri on suunniteltu Beretta 92F/FS mallille.
Aseta holsteri vyösi päälle varmistaen, että se on mukavasti lonkallasi.

Aseen asettaminen:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Liukuta ase varovasti holsteriin varmistaen, että se on täysin paikoillaan ja liipaisinsuoja on peitetty.

Aseen vetäminen:

Seiso turvallisessa asennossa jalat hartioiden leveydellä.
Ota aseesta tiukka ote dominoivalla kädelläsi varmistaen, että sormesi on pois liipaisimelta.
Vedä ase suoraan ulos holsterista pitäen se turvallisessa suunnassa.

Holsterin säilyttäminen:

Kun holsteria ei käytetä, säilytä se turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Vältä altistamasta holsteria äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle sen eheyden säilyttämiseksi.

Hävittämisohjeet
Kun holsteri on saavuttanut käyttöikänsä loppuvaiheen, hävitä se paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos holsteri on valmistettu nahasta, harkitse materiaalin kierrättämistä tai uudelleenkäyttöä, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki kiinnitetyt lisävarusteet tai komponentit hävitetään myös turvallisesti.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Galco International Concealable Holsterin käytöstä tai turvallisuudesta,
viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä asiakastukeen. Varmista aina, että sinulla on viimeisimmät tiedot
ja päivitykset tuotteen turvallisuudesta.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Galco International Concealable
Holsterin kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle.


